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je postal razpoloZiven brez dolotene sluzbe. Prisel je potem v Trst, v kraj njegove
slave in trpljenja. Pet let se je tam trudil, da je nasel moza, ki je Zrtoval 600 gld.
za njegovo iznajdbo.

Leta 18206. so iztesali Coln, katerega vijak sta vrtela dva moZa, in pokazalo
se je, da njegova iznajda niso bile prazne sanje.

Leta 1827. vzel je Ressel privilegij za svojo iznajdho, in skufal je osnovati
drustvo, ki bi izdelalo ve&jo ladijo na paro. A redarstvo je to zabranilo. Pozneje
se Ressel pogodi z imovitim trgoveem po imenu Ottavio Fontana, ki hode zgraditi
ladijo na paro. Ressel je el v Pariz, pripovedoval tam o svojej iznajdbi, a pre-
kanjenim podjetnikom se je dvakrat vsedel na limanice, ki so ga takdj pustili na
cedilu, ko jim je razlozil svojo iznajdbo. Vrnil se je v Trst, in le nerad je zvrsil
zdaj Fontana storjeno pogodbo. ILeta 1829. je plula ladija ,Civetta“ po morji.
Ali zaradi nebistvene pomote se prvi poskus ni posrecil. — Leta 1848. je mnogo
pripomogel k resitvi avstrijskega brodovja, kolikor ga ni bilo v Benedkah, in stopil
Jo v mornarico v sluzbo. Naposled so vender spoznali njegove velike zaslnge in
danes vse slavi in ¢isla moza, kateremu so v Zivljenji potresali pot z robidovjem
in tenjem. M. M.

PISC o

Slamnati mozZic.

(Dramaticen prizor iz narave; spisal —é—.)

(Lep dan koneem avgusta. V ozadji bela vasica, njive obraiene s turSico (koruzo), krom-
pirjem in s prosom. V sredi prosd nabasan mozicek, kateri drzi v roci dolg &Cap (tenik, a dolg
kolec), obleten je v raztrgano suknjo. a iz raztrganega klobuka moli mu Sop slame. Nekoliko
vrabeev prileti od vasi in sede v bliznjo turkico.)

Miad vrabéek: Ote, ali ga vidite? Joj, kaké je stra¥dn! Ves se tresem
— da bi nas le ne dosegel z onim dolgim S§Capom. Pa kako zlobno gleda, roki
je stegnil, dozdeva se mi, da se nam celo grozi. Bezimo, beZimo, dokler smo Se
zdravi |

Njegov bratee: Meni tudi gorko prihaja. Tacega pa Se nisem videl. Oni
dan podil nas je pa® oni bogati Pére¢ iz svojega prosd, ali tako hudo se vender
ni drzal. Pa tudi &tapa ni imel v roki. Poéil je z rokama in zakrical: ,Bodete
8li vi ladni poZeruhi poZeruhasti!* — pa je bilo. A ta nas bode vse pobil sé
svojim dolgim Stapom. Jaz vZe ne grem v proso in ne grem.

Sestrica: Jaz tudi ne! Mati skrijve se v turSico, — th, jaz ga kar gledati
ne morem. Saj nismo gladni, odletijmo od todi, bodemo vZze $e kje kaj dobili,
saj je ni sile zdaj, n¢. Zakaj, da gremo v gotovo smrt. Ta straSni moZz nas iz-
vestno vse pobije. Uh, mati, mene je tako strah!

Yrabéevka: Saj res, kar odletijmo! Kdo naj glavo zastavlja zaradi par zrne
prosi, — raje ga nimam vse leto ni bozjega zrnca v Zelodei in ga nimam. Pa
kako se zatajuje ta grdin grdi, kar miruje, — misli si, prileteli bodejo k meni,
pa jih bodem, pa vse do zadnjega jih bodem; pa nas ne bode, jaz pravim, da
nas ne bode in nas ne bode. Nisem takd nespametna, tudi sem vZze nekaj videla
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in skusila, saj sem hvala Bogu vze tretjo pomlad doZivela, a s¢ svojim Zzivljenjem
se ne bodem igrala. Prvo je meni Zzivljenje, potem Se le ona zrnca prosi. Zatd
pa pravim, kar odletijmo, kaj nam to Zito mari, kaj né? Kaj pa misli§ ti, stari?

Yrabee (vie dolgo asa skrbné ogledovaje nabasanega moZicka):

Hm, hm, kotljiva stvar je to. Klék ga odnesi Se tega stra¥nega moZica in
njegovo prosé! Saj mi ni toliko za teh par zrpee Zita, vender mi se nete odleteti,
ker smo vZe tukaj. Raca na vodi, kaj da napravimo? Mozic je straSan, prosé
bode pa kaj okusno, ba¥ dozoréva, pa tudi ni kako god prosé to, rumeno je kakor
zlato, in debelo kakor brinjeve jagode. Klék vedi, kaj da napravimo!

Stari strije (maje z glavo): Ej, ¢j! tako huda pa menda vender ne bode!
Mozie se sicer strafno drzi. a vender, kdo vé, ¢e je res tako strasan, kakor se nam
dozdeva. Vi mladi¢i ste $e neisknSeni, jaz sem pa vze marsikaj dozivel in videl.
Ej. ¢j! ljudjé so vam pametni, ali nismo ni mi neumni. He, he! ali ne vidite,
kako mozi¢c miruje, e ncpremakne se ne, mozno je, da niti Ziv ni!

Vrabéevka: Spostujem vade znanje in starost, strijéek, vender menim, da
se motite. To je zvijata, zvijata. Miruje, seveda miruje, saj pa ne bode miroval,
¢e mi blize pridemo, jaz mu vie niCeCar me upam.

Vrabec: Kaj ves ti stara? Strije dobro govori. Ljudjé so zdaj kaj pametni,
pa si marsikaj izmislijo. Menim, da je najbolje, da se stvar potasi preidte; jaz
vie ne kanim pustiti tega lepega prosi popreje, dokler se ne prepricam, kaj in kako

je. Najbolje bi bilo, da gre jeden od nas, pa da leti prav blizu 6nemn moZicu,

vender také daleé, da ga ne bode mogel doseti sé S¢apom in e bode miroval,
potem se vze poznamo. No hajdi, kdo od vas gre?

Mladi vrab&ek: Jaz vie ne!

Njegov bratee: Jaz tudi ne!

Sestriea: Oj mati draga, jaz ostanem pri vas.

Stari strije: Pogum, pogum! vrabec nij ¢ nikdar poguma izgubil, le ne
stradite se preveé. Grem pa jaz! (Odleti tam do slammnatega moZitka in ga obletuje, vender
takd, da mu preblizu ne pride. Vided, da moZic le miruje, priblizuje mu se vendno bolje.)

Mala vrabéiea (stiska se k materi in vselej, ko njen stari strije prav blizu moZica leti,
prestraseno vzklikne) :

Mama, mama, uh jaz se takd bojim za nasega strijcka. Zdaj, ga bode, zdaj!
0j da bi ga le né! Ne bi ga pojedla zrnca tega zataranega Zzita, raje od gladi
poginem. Vsa se tresem!

Mladi vrabee: Ote, juz se bojim za strijea. MoZic je moiic!

Stari strijéek (kice jim od mosica): Hej, hej! le blize, dragi moji! Menim,
da s tem stradilom ne bode ni¢ hudega; vrabec Se ni svoje pameti prodal, ni je
ni in je ne bode.

Yrabéek: O jaz vie ne grem. Vse skupaj je zvijala.

Yrabéiea: Jaz tudi mozicu niGesar ne verujem. Zakaj pa ima S8Cap v roki?

Yrabee: Jaz pa stopim blize, strijtek se ne moti, ni¢ hudega ne bode,
stradilo je stradilo! (Vieti proti slamnatemu moZitku.)

Stari strije (klite od moZitka): Seveda stradilo je strasilo, ni¢ drugega. Ha,
hi, iz raztrganega klobuka moli mu Sop slame. Di, da, prav slamo, pravo prav-
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cato slamo ima ta beddik v glavi, saj zato se pa tudi tako kislo drzi. Hajdi ofroei!
blize, blize!

Vrabéek: Ce ima pa slamo v glavi, se ga pa tudi jaz ne bojim. Hajdi,
bratee, odletijval

Bratee: Pa dajva! (Odletita tudi ona dva.)

Vrabéevka (premisljevaje, ali bi 3la, ali ne, svojej hterki): Hm! pa Se mi dve od-
letijve, da-si ni¢ kaj ne verujem. Pa bode vie kako!

Vrabéicat Joj, mati, jaz se také bojim. Také mi sreé utriplje. Ce bode
kaj hudega, jaz se kar k vam stisnem. (Cuje se od moZiea strijtev glas): ,Te Zenske!
Kako se hojita! Idita nol® '

Vrabéevka: Pa odletijva nd, ker ni drugade. (Odletita tudi onidve.)

Stari strije (sede mozicu na rame): Takoé, moji dragi, také. Vidite to stradilo!
Dobro, da se vrabee ni¢esar ne boji.

Vrabéek (vzleti slamnatemu mozieu na klobuk in mu zaéne puliti slumo iz glave): Oj
ti slamnata glava ti, koliko slame je v tebi. To le nerodno kuémo, ali kako se
vie imenuje to luknjasto pokrivalo mu pa kar doli viZem, da se mu bode Se bolje
videla njegova slamnata glava.

Njegov bratec: Le, daj mu jo, le! jaz se mu pa na suknjo spravim, ne
bodem miroval popreje, dokler mu tega raztrganega siromastva Se bolje ne raz-
trgam. (Zatne kljuvati moZicu raztrgano suknjo.)

Vrabee: Vidite, otroci moji, to je le strah, zunaj je raztrgan, notri pa
slamnat. Tacega se ne bodemo veé bali.

Vrabéica (ki je vie dolgo pazljivo opazovala slamnatega moZiea, veselo vzklikne): O],
pa Se o¢ij nima. A meni se je dozdevalo, da me tako hudo gleda, ko smo &epeli
ondn v tursici. Pa takega strahi maj bi se jaz bala? Hi, ha!

Stari strije: Domisljija, sama domisljija! Le pogum naj vrabea nikar ne
zapusti.

Yrabéek: Pa Se oni S¢ap bi mu vrgel doli, kaj mu hote, saj ga také ne
umé rabiti.

Njegov bratee: Pusti mn ga, naj ga stradilo ima, saj mu ne koristi. Dosti,
da mu-je klobuk na tleh in suknja raztrgana. (Poje):

,Hotel nas je ostraditi, Slama tukaj, slama tam
Moral zdaj se je odkriti, Bodi ga, mozica, sram!“

Vrabee. Nu, otroci, zdaj ste se vie z mozicem naigrali, idimo zdaj v proso.
Bua§ pred njim si bodemo napravili dobro kosilee. To ga bode jezilo! Pa saj nam
nitesar ne more!

Vrabek: Nicesar nam ne more ta slamnata glava. Gorjé mu, kdor ima
slamo v butici, také-le se mu godi. A mi je pa nimano!

Vrabéiea: Mati, zdaj se ga pa prav ni¢ ne bojim. Prav tu pred njim
zaénem obirati rumeno prosé in ne neham poprej, dokler mu vsega ne pozobljem.
0j ti pokveka slamnata, il — :

(Vrabei v zito. Zagrinjalo pade).




